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DIREZIONE GENERALE DEI DISPOSITIVI MEDICI E DEL SERVIZIO FARMACEUTICO
UFFICIO I
1.5.1.d.2/174
1T/2013/00148/MRA

IL DIRETTORE GENERALE

VISTO P’art. 15 della legge 6 agosto 2013, n. 97, recante “Disposizioni per I’adempimento degli obblighi derivanti
dall’appartenenza dell’Italia all’Unione europea -- Legge europea 2013”;

VISTO il Regolamento (UE) 528/2012 del Parlamento Europeo e del Consiglio del 22 maggio 2012 relativo alla
messa a disposizione sul mercato e all’uso dei biocidi, in particolare gli artt.19 ¢ ss.;

VISTA I’istanza NA-TRS con case number BC-PL062912-26, presentata sul Registro Europeo R4BP3 in data 19
novembre 2020;

VISTA la documentazione presentata dalla societd richiedente a sostegno della suddetta istanza ¢ accertata la
conformita di detta documentazione alla normativa vigente in materia di immissione sul mercato di biocidi;

DECRETA

11 trasferimento di titolariti del prodotto biocida:

DENOMINAZIONE Rodifen Avena

PRINCIPIO ATTIVO: Difenacoum

TITOLARE DELL’AUTORIZZAZIONE Colkim s.r.l,

RESPONSABILE DELL’TMMISSIONE SUL | Via Piemonte 50

MERCATO 40064 Ozzano Emilia (BO)

NUMERO DI AUTORIZZAZIONE IT/2013/00148/MRA

ASSET NUMBER IT-0002538-0000

SCADENZA DELL’AUTORIZZAZIONE 22 febbraio 2023
A far data dalla notifica del presente decreto, la societa Colkim s.r.l. & tenuta a produrre e commercializzare il
prodotto come biocida esclusivamente alle condizioni riportate nell’allegato 1 (SPC - sommario delle

caratteristiche del prodotto) e nell’allegato 2 (ulteriori condizioni dell’autorizzazione).
Avverso il presente atto ¢ ammesso ricorso giurisdizionale presso il Tribunale Amministrativo Regionale
competente entro il termine di sessanta giorni, ovvero ricorso straordinario al Capo dello Stato entro il termine di
centoventi giorni.
Il presente decreto viene redatto in duplice originale, di cui un esemplare & notificato in via amministrativa alla
ditta interessata e 1’altro & conservato agli atti di questo Ufficio.

Roma,

2310208




Allegato 2 Ulteriori Condizioni dell’ Autorizzazione

ETICHETTATURA

e L’etichetta del prodotto biocida oggetto della presente autorizzazione dovra essere redatta nel rispetto delle
disposizioni di cui all’articolo 69 del Regolamento (UE) n.528/2012 riportando le informazioni di cui al
sommario delle caratteristiche del prodotto riportato in Allegato 1.

e Tutte le etichette del prodotto biocida devono riportare il numero di autorizzazione attribuito dal presente
decreto, con la seguente dicitura:
“PRODOTTO BIOCIDA (PT14)
AUTORIZZAZIONE DEL MINISTERO DELLA SALUTE n. IT/2013/00148/MRA”

e DPer ogni categoria di utilizzatore autorizzata (Professionisti/ Professionisti formati/ Utilizzatori non
professionisti) deve essere predisposta una etichetta distinta.

* L’ctichetta dovra contenere I’indicazione dell’officina di produzione e
e sito produttivo del formulato autorizzato.

¢ Nell’etichetta I’esatta denominazione del biocida dovra comunque essere individuabile attraverso una

colorazione e un carattere unici in contrasto con le altre eventuali colorazioni e caratteri usati ne! testo degli
stampati autorizzati.

o [’etichetta del prodotto non contiene le formule «biocida a basso rischio», «non tossico», «innocuo»,
«naturale», «rispettoso dell’ambiente», «rispettoso degli animali» o indicazioni analoghe comportanti una
sottovalutazione degli effetti potenziali del prodotto da parte dell'utilizzatore e non devono riportare
dizioni riferite al prodotto che possano generare confusione per quanto concerne i rischi che il
prodotto comporta per I'uvomo o l'ambiente.

N.B. E consentita I'immissione sul mercato dei biocidi a condizione che le indicazioni dell'etichetta siano redatte
in lingua italiana.
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Sommario delle caratteristiche del prodotto biocida
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file:///C:/Users/mongiovi/AppData/Local/Temp/spc_Rodifen_Avena IT it 20201119... 10/12/2020



Page 2 of 17

1. Informazioni amministrative

1.1. Denominazione commerciale del prodotto

Area di mercatc  Denominazione commerciale
Italia Rodifen Avena

1.2, Titolare dell'autorizzazione

Numero di autorizzazione

Non definite

Data di rilascio dell'autorizzazione
Naon definite

Data di seadenza
dell'autorizzazione

Nen definito
Nome e indirizzo del titolare Nome Nen definito

dell'autorizzazione Indirizzo Nen definito

1.3. Fabbricante/i del prodofto

Neome del produttore COQLKIMS L
Indirizzo del fabbricante Via Piemonte, 50— 40064  Ozzano del'Emilia (BO)  italia
Ubicazione dej siti produttivi Via Plemonte, 50— 40064  Ozzano dellEmilia (RO)  HMalia

1.4. Fabbricante/i delfi principiofi attivoli
numerc BAS: 26

Nome dal produttore BASF Agro B.V. Arnhem (NL) - Freienbach Branch
Indirizzo del fabbricante Hucbstrasse 3, BB808  Pfaffikon 52 Svizzera
Ubicazione dei siti produttivi Lower Road, Halebank WABSBNS  Widnes  Regno Unite

2. Composizione e formulazione

2.1. Informazioni qualitative e quantitative sulla composizione del prodotto

numere Numero Numero Nome comune Nomenclatura [UPAC Funziene Contenuto

BAS CE CAS Difenacum 3-(3-biphenyl-4-yl-1,2,3,4- tetrahydro-1-naphthylj-4- hydroxycoumarin Principio (%}

26 259-878-4 56073-07-5 atlive 0.005

- 223-095-2 3734-338 Denatonium N-benzyl-2-[{2 8-dimethylphenyliamino]-N,N-diethyl-2-oxoethanaminium Taste 0.001
benzoate benzoate hydrate detterent

2.2. Tipo di formulazicneg

Esca pronta all'uso. granaglie

3. Indicazioni di pericolo e consigli di prudenza

Indicazioni di pericole Pué nuocere al felo.
Pud provecare danni agli organi (Sengue) in caso di espesiziene
prelungata o ripetuta ..

Consigli di prudenza Procurarsi istruzioni specifiche prima
dell'usa.

Non

manipelare prima di avere latic & compress tutte e

avvertenze.

Non

respirare fa polvere polvere.

Indossare guanti

IN CASOQ di esposizicne ¢ di possibile esposizione:Consultare un
medico.

In caso di

malessere, consultare un medico.

Conservara satio

chiave.

Smaltire il

prodotic in J! contenuto in accorde con la normativa nazionale
vigente.
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4. Usoli autorizzato/i

4.1. Uso # 1 — Topo domestico efo ratti — professionisti formati —all'interno di edifici

Tipoll di prodotto Tipo di prodotto 14 -
Rodanticidi
Descrizlone esatta dell'usc Non
autorizzato (se pertinents) applicabile per i rodenticidi
Campo di applicazione In
ambignte chiuso
allintemo di
edifici
Categoria/e di utilizzatori Utilizzatore professionale
addestrato
Organismi bersaglic Nome scientifico  Neome comune  Fase di sviluppo
Mus musculus topo Adulti @
domestico cuccioli
Rattus nervegicus  ratto Adulti e
grigic cuccicli
Rattus ratius ratto nerp o dei  Adulti @
- tetti cuccicli

Metodi di applicazione

Metodo Esca

proata per l'uso

Descrizione
- Esta pronta per 'uso per impiego in
contenitori per esche a prova di manomissione
Impiege in punti esca coperti e protetti
- Impiego in "permanent
baiting"

Tasso: Topo domestico. fino a 30 grammi per contenitore efo

punte esca / Ratti: fino a 200 gr per contenitore /o punti

ecsa.

Diluizione: -%

Tempistica:
Topo
domeslico: fino a 30 grammi per contanitore efo punli ecsa. | contenitorie i
aunit esca deveno essere posizionati ad una distanza di 1-2 metri uno
dallaltra
Ratti: fino a 200 gr per contenitore efo punti ecsa. |
contenitor e { punit esca devono assere pesizionali ad una distanza di 10 metri
unc dall'akro.
Parmanent baiting: fino 8 200 gr di prodotto
per contenitere o punto esca

Dimensioni e materiale Taglia minima 1,5
dell'imballaggio kg. (contenante esche pronte all'uso In granl sfusi ¢ In buste predosate da

15 o 20 gr cadauna}

Fermulazioni in esca: granaglie

Numero di sacchetti confazionati per imballe:3
Grammifkg di esca per

sacchetio confezienal
Materiale dell'imballag
plastica, plastica, cartone

: 500 gr
Accoppiato in

Numero di saccheiti confezionati

perimbaito:2

Grammifig di esca per sacchstto confezionato. 750 gr

Materiale dellimballaggio: Accoppiate in plastica, plastica, carione

Numero di sacchetti confezionati per imballo: 10
Grammi/kg di esca

per saccheito cenfezionate: 1 Kg

Materiale dellimballaggio: Accoppiato in
plastica, plastica, cartone

Numero di sacchetti confezionati

perimballo:15

Grammi/kg di esca per sacchetto confezionato: 1 Kg

Materiale dell'im io: A y in plastica, plastica, cartone

Numero di sacchetli confezicnali per imballo:2
Grammi‘kg di esca

per sacchetto confazionalo: 1,5 Kg

Materiale dell'imballaggio: Accoppialo

in plastica, plastica, cartone

Numero di sacchetti

confezionali per imbalio*1

Grammi‘ky di esca per sacchetto confezicnato: 5

kg

Materiale dell'imballaggic: Accoppiata in plastica, plastica, cartene

Numere di sacchetti confezienati per imbafla:2
Grammifkg di
esca per sacchetio confezionato: 5 Kg
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Materiale dell'imballaggic:
Accoppiato in plastica, plastica, carlone

Numero di sacchetti
confezionati per imballo: 4
Grammifkg d) esca per sacchetto confezicnato: 5

g
Materiale dellimballaggio: Accoppiato in plastica, plasfica, cartone

Numero di sacchett confezionali per imballa: 4
Grammifkg di

@asca per sacchetto confezicnate: 10 Kg
Materiale dell'imballaggio:

Accoppiato in plastica, plastica, cartone

Numero di sacchetti

confezionati per imballe: 2

Grammilkg di esca per sacchetto confezionato:

10K

Materiale de!l'imballaggio: Accoppiato in plastica, plastica,
cartone

Numere di sacchetti confezienati per imballo: 1
Grammikg di esca per sacchetio confezionato: 20 kg
Matertale

dell'imball o' Accoppiato in plastica, plastica, cartone

MNumero di sacchetti cenfezionati per imballo: 1

Grammiskg di esca par

sacchetto confezionata: 25 kg

Materiale delimballaggio: Accoppiato in
plastica, plastica, carlone

4.1.1. Istruzioni d'uso specifiche per I'uso r

Raccogliere
il prodotio rimanente alla fine del periodo di trattamento,

Istruzioni
per il permanent baiting

- Ove possibile, &
raccomandato di visitare l'area trattata almeno ogni 4 settimane aflo scopo dt
evitare l'insorgere di resistenza della popolazione.

- Seguire ogni
ultenore istruzicne pravista dalle buane pratiche pertinent

4.1.2. Misure di mitigazione del rischic specifiche per 'uso

- Ovo posslibile, prima del trattamento, informare i possibili astanti (2d s
asemplo coloro che frequentano larea trattata =d i dintorni) della campagna di
i In atke buone pratiche pertinentt.

Considerare misure preventive di controlto al fire di favorire I'assunzione del
[ ridurre Ia A di re-i (ad ph trui
possibill aperture, rimuovers potenziail fontl di clbo € 2equa quanto pld
passibile).

- Al fine di ridurra 1l rischle di aveelenamento secondarlo,
durante il ead 1| , & 3

roditerl mort), confor alle previste dalle buone pratiche
pertinentl.

- Non usare il prodotto come esca
¢

per la p da raditori o gres Il monlioragglo
dellattivita del raditarl.

- Non usare il predotto
I trattamenti dove viene usata la tecnica di ‘pulsed balting’.

In caso di permanent -

baiting:

- I permanent baiting & strettamente

limitate ai siti con alto potenziale di reinvasione quando altri metodi di
controllo si sono dimostrati inefficaci

- La strategia del permanent

baiting deve essere periodicamente rivista nel conteste gi un sistema integrato

di gestione e valutazicne del rischio di
re-infestazione

4.1.3. Dove specifico per 'uso, i dettagli dei probabiii effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure di emergenz
In

caso di posizionamento di punti esca in prossimita di sistemi di drenaggio deile
acque, prevenire che 'esca entr in contatto con I'acqua.

4.1.4. Dove specifico per fuso, le istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodotto e del relatlva imballaggio

Vedere la tabella "Istruzioni per
I'uso”

4,15, Dove specifico per I'uso, le condizioni di stoccaggio e la durata di conversazione del prodotto in normali condizioni di stoccaggio.

Vedere
la tabella "Istruzioni per I'use™

4.2, Uso # 2 — Topo domestico efo ratti — professionisti form'ati ~all'esterno di edifici

Tipofi di prodotto
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Tipo di prodotio 14 -
Rodenticidi

Descrizione esatta dell'usoc
autorizzato {5e pertinente)

Campa di applicazione

Estemo Intomo agh edifici
Categoriale di utilizzatori

Organismi bersaglio

Metodi di applicazione

Metodo
= pronta per Fuso

Descrizione

Tasso:

Non
applicabile per i rodenticic

Allaperto
Usa alfesterno

Utilizzatore professionale

addestrate
Nome scientlfico Nome ¢omune  Fase di sviluppo
Mus musculus topo Adulti
domestico cucciofi
Rattus norvegicus ratto Adulti e
grigio cuccioli
Rattus rattus ratto naro o dei  Adulti e
tetti cuecioli

Esca pranta per 'uso per
impiego in contenitori per esche a prova di manomissione

- Impiego in
punti asca coparti e pretetti

- applicazicne direlta di esca pronta per
I'uso in tane

- applicazicne con la tecnica del permanent
baiting

Tepo .

domestice: fino a 30 grammi per centenitore o punto esca. Ratti: fine a 200 gr

per contenitore o punto esca.

Diluizione:

Tempistica:

Dimensionl e materiale
dell'imballaggio

{
predosate da 15 o 20 gr cadauna)

Formulazioni 1n esca; granaglie

Numero di sacchetti confezionati per

imbatle:3a

-%

Topo demestica: fine a 30 grammi per contenitore o punto esca. |
contenitori e i punti esca devone essere posizienati ad una distanza di 1-2
metri uno dallaltro.

Ratti' fino a 200 gr per contenitore o punta esca |
contenrdorn e i punti esca davone essere posizionati 2d una distanza di 10 metri
unc dall'altro.

Applicazione nelle tane: fino a 200 gr per
tana

Applicazione in permanent baiting: fino a 200 gr per contenitors o
punto esca

Taglia minima 1,5 kg.

F?

esche p all'uso in grani sfusi o in buste

Grammilkg di esca par sacchetio confezionato: 500 gr
Materiale del'imballaggio: Accoppiato in plastica, plastica, cartone

Numere di sacchetti contezionati per imbalio: 2

Grammi/kg di esca

per sacchetto confezionato: 750 gr
Materiate dell'imballaggio: Accoppiato

in plastica, plasiica, cartone

Numero di sacchetli
confezionali per imballo.10

Grammi/kg di esca per sacchetto confezionato: 1

Kg
Materiale dellimballaggio: Accoppiato in plastica, plastica, carione

Numero di sacchetti confezionati per imballo:15

Grammifkg di

508 per sacchetto confazionato: 1 Kg

Materiale deilimbaliaggio:

Accoppiato in plastica, plastica, cartone

Numere di sacchetti
confazionati per imbailo:2

Grammi‘kg di esca per sacchetic confezionato:

1,5 Kg

Materiale dell'imballaggic: Accoppiate in plastica, plastca,

cartone

Numero di sacchetli confezionati per imballo.1
Grammi’kg di esca per sacchetto confezionato: & kg

Materiale

dell'imballaggio: Accoppiate in plastica, plastica, carfone
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Numera di sacchetli confezionati per imballo:2
Grammi‘kg di esca

per sacchetto confezionato: 5 Kg

Materiale del'imballaggio: Accoppiato in
plastica, plastica, cartone

Numero di sacchetti confezicnati

perimballg; 4

Grammifkg di esca per sacchetio confezionato: 5 Kg

Materiale dell'imballaggio: Accoppizto in plastica, plastica, carione

Numero ¢i saccheti confezionati per imballo: 1
Grammifkg di esca

per saccheito confezienato: 10 Kg

Materiale delfimballaggio. Accoppiato in
plasiica, plastica, cartcne

Numero di sacchetti confezionati

per imballa: 2

Grammi’kg di esca per sacchetic confazionate: 10 Kg

Matenale dellimballaggio: Accoppiate in plastica, plastica, cartone

Numero di sacchetti confezionati per imballo: 1
Grammifkg di esca

per sacchetto confezionato: 20 kg

Materiale dell'imballaggio: Accoppialo in
plastica, plastica, cartone

Numero di sacchetli
confezionati per imbalo: 1

Grammi‘kg di esca per sacchetto confezionato
25 kg

Materiale dell'imballaggic: Accoppiato in plastica, plastica,
cartone

4.2.1, Istruzioni d'uso spacifiche per 'uso

- Sostituire le escha nei punti esca se
danneggiate dall'sequa o contaminate dalla sporgizia,

Raceogliere || prodetto rimanente alla fine del periodo di trattamento (ecceito
quando i} prodottc viene applicato direttamente nelle tane)

- Seguire ogni

ulteriore istruzione praviste dalle buone prafiche pertinenti.

Istruzioni per il permanent baiting

-Ove

possibile, & raccomandato di visitare 'area trattata aimenc ogni 4 setimane
allo scopo di evitare linsorgere d resistenza della

popolazicne.

Per applicazione in punti esca coperti e

protetti

- Per uso all'esterne, i punti es¢a devono essere

coperti e posizionati in punti strategici per ridurre al minimo 'esposizicne
delle specie non bersaglio.

- Proteggere I'esca dalle condizieni

atmosferiche. Posizionare | purti esca in zene non seggette ad allagamenti.

Per applicazione diretta nelle tane:

- Le esche

devong essere piazzate in modo tale da ridurre al minimo l'esposizione delle
specie non bersaglic & dei bambini,

- Coprire o bloccare 'entrata

delle tane al fine di evitare che le esche vengano portate fuori.

4.2.2. Misure di mitigazione del rischio specifiche per 'uso

- Ove passibile, prima del
i i

astanti (ad plo colora cha
I'area tratizta ed i dintorni) della catnpagna di derzttizzazlone In corsa
confarmemnatite alle buone pratiche pertinentt.

- Considerara misure

preventive di controllo al fine di favorire 'assunzions del pricdotto & ridirre
I plo astruire possibili aperture,
rimuovere potenziall fenti di cibo s acqua quarto pitr possibile).

- Al

fine di ridurre Il rischio di carlo, durante [t

#d Intervalll frequenti, ricercare & raccogtiere i roditori morti, confarmements
alle raccomandazioni previste dalle buone pratiche partinentl.

- Mon usare 1l come per ka
d'infestazlont da reditor] & por il manitaraggio dell'attivita dei
reditorl.

- Mon usare il prodotto In trattament]
dove viane usata ia tecnica di 'putsed baiting'.

In caso di permanent
baiting:

- Il permaneni baiting & strettamente limitalo
ai siti con alto potenziale di reinvasione guando altri melodi di controllo si
sono dimostratl inefficaci

- La strategia del permanent baiting deve

essere periodicamente rivista nel conteste di un sisterna integrato di gestione e
valutazione del rischio di re-infestazione

In caso di
applicazione diretta nelle tane:
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- Cve
possibile, prima del traltamento informare ogni possibile astante sulla campagna
di controlle dei ratti.

4.2.3. Dove specifico per 'uso, i dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure di emargen:z
In caso di posizionamento di punti esca

in prossimita di acque superficiali (ad esempio fiumi, stagni, canali d'acgua,

dighe, canali diirfigaziene) ¢ dh sistemi di drenaggio delle acqua, pravenire

che I'esca entri in contatto con l'acqua

4.2.4. Dove specifico per I'uso, la istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodotto e del relativo imballaggio

Vedere la tabella “istruzioni per
l'uso”

4.2.5. Dove specifico per 'uso, le condizioni di stoccagglo e la durata di conversazione del prodotto in normali condizioni di stoccaggio.

Vedere
la tabrela "Istruzion: per I'uso”

4.3. Uso # 3 -~ Ratti — professionisti formati —in aree aperte & discariche di rifiuti

Tipoii di prodotto Tipa di prodotto 14 -
Rodenticidi

Descrizione esatta dell'uso Non

autorizzatoe (se pertinente) applicabile per i rodenticidi

Campo di applicazione All'aperto

in aree aperte In
discariche di rifiuti

Categariale di utilizzatori Utilizzatore
professionale
addestrato
Organismi bersaglio Nome scientifico  Nome comune  Fase di sviluppo
Rattus norvegicus  ratto Adulti &
grigio cucciol|
Rattus rattus ratto nero o dei  Adultie
tetti cuccioll

Metodi di applicazione

Metodo Esca

pronta per i'uso

Descrizione
- Esca pronta per
I'uso per impiage in contenitori per esche a prova di
mancmissions
- Impiego in punti esca coperti o protetti
- Applicazicne diretta di esca pronta per 'uso in tane
- Applicazicne
della tecnica del parmanent baiting

Tasso: Finc a 200 gr per punto

esca

Diluizione: -%

Tempistica:
Ratti: fino a 200 gr per contenitere o punio esca. | contenitori
& i punti esca devono essere posizionati ad una distanza di 10 meli uno
dall'altra.
Applicazione diretta nelle 1ane: fino & 200 gr per
tana
Permanent baiting: fino a 200 gr per contanitora o punto
asca

Dimensioni e materiale Taglia minima 1,5 kg.

dellimbatiaggio .
{contenente esche pronte all'uso in grani sfusi o in buste
predosate da 15 o 20 gr cadauna)

Formulaziont in

esca: granaglie

Numero di sacchetti confezienati per imballe:3
Grammifkg di esca per sacchetto confezionalo: 50C gr
Materiale

dellimballaggic: Accoppiato in plastica, plastica, cartone

Numero di sacchetll cenfezienati per imballe:2
Grammifkg di esca

per sacchetto confezicnato: 750 gr

Materiale dellimballaggio: Acceppiato
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in plasfica, plastica, cartone

Numero di sacchetti

confezionati per imballo: 10

Grammi’kg di esca per sacchetto confezionate: 1

Kg

Materiale dellimballaggio. Accoppiate in plastica, plastica, cartone

Numero di sacchelti confezionati per imbalto: 15
Grammifkg di

esca per sacchetto confezionato: 1 Kg
Materiale dell'imballaggio:

Accoppiato in plastica, plastica, carlone

Numero di sacchett

<confezionati per imballo.2

Grammifkg di esca par sacchetto confezionata:

1,5 Ke

Materiale dell'imballaggio: Accoppiate in plastica, plastica,
cartone

Numero di sacchetli confezionati per imballe: 1
Grammitkg di esca per sacchetto confezionalo. 5 kg
Materiale

dell'imballaggio: Accoppiato in plastica, plastica, cartone

Numere di sacchetti confezienati perimbalio 2
Grammifkg df esca

psr sacchetto confezionato: 5 Kg

Materiale delimballaggio: Accopptato in
plastica, plastica, cartone

Numero di sacchetii confezionati

per imbalto: 4

Grammifkg di sca per sacchette confezicnato 5 Kg

Materiale deifimballaggio: Accoppiato in plastica, plastica, cartene

Numero di sacchetti confezionati per imballo: 1
Grammi‘kg di esca

per sacchetto confezionate: 10 Kg

Materiale dell'irr ggio: A iato in

plastica, plastica, cartone

Numero di saccheth confezionati

per imballo: 2

Grammitkg di esca per sacchetto confezionato: 10 Kg

Materiale del'imballaggic: Accoppiato in plastica, plastica, cartone

Numero di secchetti confezionati per imballo: 1
Grammifkg di esca

per sacchetto confezionato: 20 kg

Materiale dellimballaggio. Accoppiato in
plastica, plastica, cartcne

Numero di sacchetti confezionati
per imballo: 1

Grammi’kg di esca per sacchetto confezionato: 25
kg

Materiale dellimballaggio: Accoppiato in plastica, plastica,
cartone

4.3.1, Istruzioni d'uso specifiche per 'uso

- Proteggere I'esca dalle condizioni atmosferiche. Posizionare i
punii @sca in zone non scggatte ad allagamenti.

- Sostituire le esche nei
punti esca se danneggiate dall'acqua o contaminate dalia sporcizia.

Raccogliere il prodotto fmanente alla fine del periodo di trattamento (eccetio o - -
quande il prodotto viene applicato direttamente nelle tane)

- Seguire ogni
ulteriore istruziona previste dalle buone pratiche
pertinenti.

|struzioni par il permanent baiting

- Dve possibile, & raccomandato di visitare Farea trattata
atmene ogni 4 settimane alto scopo di evitare itnsorgere di resistenza della
popolazione.

Per applicazione In punti esca coperti @ protetti- Par

uso alfestemno, i punti esca devono essere coperti & posizionati in punti
stralegici per ridurre al minimo 'espesizione delle specie non bersaglio.

- Proteggere 'esca dalle condizioni atmosferiche. Posizionare i punti esca in
zong non soggette ad allagamenti.

For direct application in

burrows:

- Le esche devono essere piazzate in modo lale da ridurre al

minimao I'esposiziene delle specie non bersaglio ¢ dei bambini.

- Coprire 0

bloccare I'entrata delle tane af fine di evitare che le esche vengano portate
fueri,
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4.3.2, Misure di mitigazione del rischie specifiche per I'uso

- Ove possibile, prima del trattamento, informare i possibili

astanti (ad esempio coloro che frequentanc Farea trattata ed 1 dinterni) defla
campagna di deratlizzazione in corso conformernente aile buone pratiche
pertinenti.

- Al fine di ridurre il nschic di avvelenamento secondario,

durante i rattamento & ad intervall frequenti, ricercare e raccogliere i
roditori morti, conformemente alie raccomandazioni previsie dalle buone pratiche
perfinenti.

- Non usare il prodotto come esca permanente per la pravenzione
d'infestazioni da reditori o per il meniteraggic dellattivitd dei roditori.

- Non usare il prodotio in trattamenti dove viene usata Ia tecnica di ‘pulsed
baiting’.

In caso di permanent
haiting:

- I permanent baiting & strettamente limitato
ai sifi con alto potenziale di reinvasione quando altri metodi di contrello si
sono dimostrati inefficaci

- La strategia del permanent bailing deve

essera periodicamente rivista nel contesto di un sistema integrato di gesticne e
valutazione del rischio di re-infestazione

In caso di
applicazione diretta nelle tane:
- Ove possibila,

prima del trattamento informare ogni possibite astante suila campagna di
contrello dei ratti.

4.3.3. Dove specifico per I'uso, i dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzloni per interventi di pronto soccorso e le misure di emergenz

In caso di posizicnamento di punti esca in prossimita di acgue

superficiali (ad esempio fiumi, stagni, canali d'acqua, dighe, canali di
irrigazione) o di sistemi di drenaggio delle acgue, prevenire che lesca entd
in contatte con 'acqua.

4.3.4. Dove specifico per I'uso, le istruzioni per lo smaltimento in slcurezza del prodotto e del reiativo Imballaggio

Vedere la tabella “Istruzicni per

l'uso”

4.3.5. Dove specifico per I'uso, le condizioni di stoccaggio e la durata di conversazione del prodotto in normali condizioni di stoccaggio,

Vedere
la tabella “Istruzioni per {'use”

4.4, Uso # 4 — Ratti — professionisti formati — fognature

Tipedi di prodotio

Descrizione esatta dell'uso
autorizzato (se pertinente)

Tipo di prodottc 14 -
Rodenticidi

Non
applicabile per i rodenticidi

Gampo di applicazione All'aperto
Fognature

Categoriale di utilizzatori Utilizzatore prefessionale
addestrato

Organismi bersaglic

Rattus norvegicus  ratto Aduttr e
grigio euccioli
Metodi di applicaziene

Matodo Esca

pronta per I'uso

Descrizione
- Esca pronta per
'uso da ancorare o applicare in contenitori per esche a prova di mancmissiona
al fine di prevenire cha lesca entri in contatte con l'acgua di
scarieo.
- Punti esca coperti e protetti.
- Applicazione diretta
nelle tane
- Applicazione della tecnica del permanent baiting

Tassa: Fino a 200 gr par

punto esca

Nome scientifico  Noms comune

Fass di aviluppe
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Diluizione: -%
Tempistica:
Fino
a 200 gr per contenitore o punto esca

Dimensioni & materiale Tagkia minima 1,5
dellimballaggio kg. {cont te esche pronte all'uso In arani sfusi o in buste predosate
da 15 o 20 gr cadauna)

Farmulazioni in

asca: granaglie

Numero di sacchetti confezionati per imballa:3
Grammi/kg di esca per sacchetto confezionato: 500 gr
Materiale

dellimballaggio: Accoppiato in plastica, plastica, cartone

Numero di sacchetti confezicnati per imballe:2
Grammifkg di esca

per sacchetto confezionato: 750 gr

Materiale del'imbaliaggic: Accoppiato

in plastica, plastica, carione

Numere di sacchetti

confezionati per imballo:10

Grammifkg di esca per sacchetto confezionato: 1
Ky

Materiale dellimballaggio: Accoppiato in plastica, plastica, cartone

Numero di sacchett confezionali per imballo:15
Grammifkg di

esca per saccheito confezionate: 1 Kg
Materiale dellimballaggio:

Accoppiate in plastica, plastica, cartone

Numera di sacchetti

confezionati per imballe:2

Grammi’kg di esca per sacchetto confezionatoe:

1,5 K

Materiale dellimballaggio: Accoppiate in plastica, plastica,
cartone

MNumerc di sacchetti confezionati per imballe: 1
Grammifkg ¢i esca per sacchetto confezionalo: 5 kg
Materiale

dell'imballaggio’ Accoppiato in plastica, plastica, cartone

Numero di sacchetti confezionati per imballo 2
Grammitkg di asca

per sacchetto confezionato: 5 Kg

Materiale del'imballaggio: Accoppiato in
plastica, plastica, carlone

Numero di sacchetti confezionati

perimbalio: 4

Grammifkg di esca per sacchetto confezicnato: 5 Kg

Materiale dellimbaflaggio: Accoppiato in plastica, plastica, cartcne

Numero di saccheth confezionali per imballa; 4
Grammifkg di esca

per sacchetto confezionato: 10 Kg

Materiale dellimballaggio: Accoppiate in
plasiica, plastica, cartone

Numero di sacchatti confezionati

perimballo: 2

Grammifkg di esca per sacchelto confezionato: 10 Kg

Materiale dell'imballaggio: Accoppiato in plastica, plastica, cartone

Numero gi sacchetti confezienati per imballo: 1

Grammi/kg di esca

per sacchetto confezionata: 20 kg

Materiale deltimballaggio: Accoppiato in

plastica, plastca, cartone . -

Numero di sacchetl

confezionati per imballo: 1Grammiskg di esca per sacchetto confezionate: 25
kgMateriale dellimballaggi ppiato in plastica, plastica,

cartone

4.4.1. Istruzioni d'uso specifiche per I'uso

Apeplicare le esche in mede chs non vengana in contatte con 'acqua e siano
trascinate via.

Istruzieni per il permanent baiting

- Ove possibile, @ ragcomandato di visitare l'area trattata
almeno ogni 4 setimane alle scopo di evitare linsorgere di resistenza della
popolazicne.

Per applicazione in punti esca coperti e protetti- Per

usc all'estemo, i punti esca devono essere coperti e posizionati in punt
stratagici per ridurre al minime l'esposizione delle specie non bersaglic.

- Proteggere I'esca dalle condizion! atmesferiche, Pasizionare | punti esca in
zone non soggette ad allagamenti.

Per applicazione diretta nelle

tane:

- Le esche devono essere piazzate in mode tale da ridurre al
minimo {'esposizione delle specie non barsaglic e dei bambini.
- Coprire 0
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bleccare 'entrata delle tane al fine di evitare che le esche vengano portate
fuori.

4.4.2, Misure di mitigazione del rischio specifiche per l'uso

- Non usare i prodotio in tratiamenti dove viene usata |a tecnica di
‘pulsed baiting'.

In caso di permanent baiting:

- It permanent baiting & strettamente limitato ai siti con alto

potenziale di reinvasione quando altr metodi di controlle si sono dimostrati
inefficaci

- La strategia del parmanent bailing deve essere pericdicamente

rivista nel contesto di un sistema integrato di gestione e valutazione del
nschio di re-infestazione

In caso di applicaziane diretta nelle
tane:

- Ove possibile, pnma del trattamento
informare ogni possibile astante sulla campagna di controllo dei ratti.

4.4.3. Dove specifico per I'uso, | dettagli del probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruztoni per interventi di pronto soccorso e le misure di emergenz

Vedere ta tabella “Istruzioni per
Tuso”

4.4.4. Dove specifico per 'uso, le istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodotto e del relativo imballaggio

Vedere
la tabella “Istruzioni per 'uso”

4.4.5. Dove specifico per I'uso, le condizioni di stoccaggio e la durata di conversazione del prodotte in normali condizloni di stoccaggio.

Vedere la tabella “Istruzioni per
Puso™

4.5. Uso # & - Topo domestico e/o ratti — professionisti — all’'interno di edifici

Tipoii di prodotto Tipo di prodotto 14 -
Rodenticidi
Descrizione esatta dell'uso Non
autorizzato (se pertinente) applicabile per i rodenticidi
Campo di applicazione Altro
All'interno
degli edificy
Categoriale di utilizzatori Utilizzatore
professionale
Organismi bersaglic Nome scientifico Nome comune  Fase di sviluppa
Mus musculus musculus  Topo Aduli
domestico cuccioli
Ratius norvegicus ratto Adulli @
grigio cucgioli
Ratius ratius rattenero o der Adultie
terri cuccioli

Wetodi di applicazions

Metodo Esca

pronta per l'uso

Descrizione
- Esca pronta per l'uso per impiega
in contenitori per esche a prova di manomissione

Tasso: Tope domestico: fino a

30 grammi per contenitere, Ratti: fino a 200 gr per

contenitore.

Dituizione: -%

Tempistica:
Topo domestico' fino a 30 grammi per contenitore. ¢ contenitori devono
essere posizionati ad una distanza di 1-2 metri una dall'altro.
Ratti. fino
a 200 gr per contenitore. | contenitor devono essere posizionati ad una
distanza ¢i 10 metri uno dall'aliro.

Dimensioni ¢ matertale Taglia minima 1,5kg.

dell'imballzggio

{ [{ te esche pi
predaosate da 15 o 20 gr cadauna)

ail'uso In grani sfusl o In huste

Formulazioni in

esca: granaglie

Numero di sacchetti confezionati per imbalio:3
Grammi/kg di esca per sacchetto confezionato: 500 gr
Materiale

dell'imballaggio: Accoppiato in plastica, plastica, carlone

Numero di sacchetll confazionati per imballo:2
Grammifky di #sca

per sacchatio confezionato: 750 gr

Materiale dellimballaggio- Accoppiato
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in plastica, plastica, caricne

Numero di sacehetti

confezicratt per imbailo:10

Grammi‘kg di esca per sacchetto confezionate: 1

Kg

Materiale dell'irm i0. A iato in plastica, plastica, cartone

Numere di sacchetti confezionati per imballo:15
Grammifkg o

esca per sacchetfo confezionato: 1 Kg
Materiale del'imballaggic:

Accoppiato in plastica, plastica, cartone

Numero di sacchetli

confezionati per imbalio-2

Grammilkg di esca per sacchetto confezicnato:

1,5Kg

Materiale dell'imballaggio: Accoppiato in plastica, plastica,
cartone

Numero di sacchetti confezionati per imballo:1
Grammifkg di esca per sacchetic confezionato: 5 kg
Materiate

dellimballaggio: Accoppiate in plastica, plastica, cartone

Numero di sacchetti confezionati per imbalio:2
Grammi/kg di esca

per sacchetto confezionato: 5 Kg

Maleriale dell''mballaggio: Accoppiato in
plastica, plastica, cartone

Numero di sacchetti confezionati

perimballo: 4

Grammifkg di esca per sacchetto confezionato: 5 Kg

Materiale dellimballaggio; Accoppiato in plastica, plastica, cartone

Numero di sacchetfi cenfezionati per imballo 1
Grammifkg di esca

per sacchetto confezienato: 10 Kg

Materiale dell'imballaggto: Accoppiato in
plastica, plastica, cartone

Numero di sacchetti confezionati

per imbalio’ 2

Grammi’kg di esca per sacchetio confezionato: 10 Kg

Materiale de!l'imballaggio: Accoppiate in plastica, plastica, cartene

Numera di sacchetti confeziona!i per imbalio: 1
Grammifkg di esca

per sacchetto confezionato: 20 kg

Materiale dellimballaggio. Accoppiato in
plastica, plastica, cartone

Numere di sacchetti
confezionati per imbalto: 1

Grammifkg di esca per sacchetto confezionato-
25 kg

Materiale delfimballaggio: Accoppiate in plastca, plastica,
carlone

4.5.1. Istruzioni d'uso specifiche per I'uso

- Trattamento contre i topi - | contenitori con le esche

dovrabberc essere controliah almenc ogni 2-3 giomi alfinizio def trattamento
e almeno settimanalmente in seguito, al fine di controllare se | 'esca &
accetiata, i conteniteri sono integri e per rimuovere i corpi dei roditori.
Riempire nuovamente il contenil quando T o

- Trattamento contro i ratti - | contenitori con le esche

dovrebbero essere contrellati almeno ogni 5-7 giomi all'inizic def trattamento
& almeno setlimanalmente in seguito, al fine di controllare se | 'esca &
accettata, i contenitori sono integri e per rimuovera i corpi dei roditori.
Riempire nuovamente il contenitore quando nacessaria,

- Seguire ogni ultericra istruzione prevista dalle buone pratiche
perinenti.

4.5.2. Misure di mitigazione del rischio specifiche per 'uso

edere |a tabella “Istruzioni per

Fuso®

4.5.3. Dove specifico per I'uso, i dettagli del probabili effetti negativi, direttl o indiretti e le istruztoni per interventi di pronto soccorso ¢ le misure di emargenz
In

caso di posizronamento di punti @sca in prossimita di sistemi di drenaggio delle
acque, prevenire che I'esca entri in contatto con 'acgua.

4.5.4. Dove specifico per I'uso, le istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodotto e del relativo imballaggio

Vedere ia tabella "Istruzioni per
F'uso”
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4.5.5. Dova specifico per Fuso, le condizioni di stoccaggio e la durata di conversazione del prodotte in normali condizionl di stoccaggio.

Vedere
|a takella " struzioni per l'uso”™

4.6. Uso # 6 ~ Topo domestico e/o ratti — professionisti — all'interno di edifici

Tipefi di prodotto Tipoe di prodotto 14 -
Rodenticidi
Descrizione esatta dell'uso Non
autorizzato (se pertinente) applicabile per i rodenticidi
Campao di applicaziona All'aperto, Altro
Esterno
inforno agli edifici
Categorizfe di utilizzatori Utilizzatore
professionale
©Organismi bersaglio Nome scientifico Mome comune  Fase di sviluppo
Mus musculus iepo Adulti e
domesiico cuccicli
Rattus norvegicus  ratto Alduti @
grigio cuccioli
Rattus ratlus rafto nerc o dei Alduti e
tetti cuccicli

Metadi di applicazione

Metodo Esca
pronta per 'usa
Descrizione
- Esca pronta per Y'uso per impiego in
contenitori per esche a prova di manomissione
Tasso: Tepo demestico: fine a 30 grammi per
contenitore. Ratti: fino a 200 gr per
contenitore,
Dituizione: -%
Tempistica:
Topa
domestico: fino a 30 grammi per contenitere. | contenitor devonc essers
posizionati ad una distanza di 1-2 metri uno da'l'altro.
Ratti: fing a 200
gr per contenitore. | conteniteri devone assere posizionali ad una distanza di
10 metri uno dall'sliro.
Dimensioni @ materiale Taglia minima 1,5
deil'imballaggio kg, {contenente esche pronte all'uso in grani sfusi o in buste predosate

da 15 o 20 gr cadauna)

Farmulaziani in esca:
granaglie

Numero di sacehetti confezionali per
imballo:3

Grammifkg di esca per sacchetic confezionato: 500
ar

Materiale dellimbaliaggio: Accoppiato in plastica, plastica,
cartone

Numaro di sacchetti confezionali per
imballo:2

Grammifkg di esca per sacchetto confezionato: 750
qr

Matariale dell'imbalizggio: Accoppiato in plastica, plastica,
cartone

Numere di sacchetti confezionali per
imballo:10

Grammi’kg di esca per sacchettc confezionato: 1
Kg

Materiale del'imbaliaggio: Accoppiato in plastica, plastica,
cartene

Numero di sacchetti confezionali per
imballo:15

Grammi/kg di esca per sacchetto confezicnato: 1
Kg

Materiale dellimballaggio: Accoppiato in plastica, plastica,
carone

Numere di sacchetti confezionati per
imballo:2

Grammi‘kg di esca per sacchetto confezionato' 1,5
Kg

iale dellimballaggia: Accoppiato i

op plastica, plastica,
cartone
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Numero di sacchetti confezionati per
imbatio:1

Grammifkg di esca par sacchetio confezionato: 5
kg

Materiale dell'imballaggio: Accoppiato in plastica, plasfica,
cartone

Numero di sacchetti confezionati per
imbalio;2

Grarnmi/kg di esca per sacchetto confezionato: 5
Kg

Materiale dell'imballaggio: Acceppiato in plastica, plastica,
carfone

Numere di sacchetti confezienati per imbalio:
4

Grammifkg di esca per sacchetto confezionato: § Kg

Materiale
del'imballaggic: Acceppiato in plastica, plastica, cartone

Numero di sacchetti confezionati per imballo 1

Grammilkg di esca
per sacchetto confezionato: 10 Kg

Matariate dell'imballaggio: Accoppiale
in plastica, plastica, cartone

Numere di sacchetti
confezionati per imbalto: 2

Grammi‘kg di esca per sacchetto confezionato:

10 Kg

Materiale dellimballaggio. Accoppiato in plastica, plastica,
carlong

Numero di sacchetti confezianati per imballo:
1

Grammi/kg di esca per sacchetto confezionato: 20 kg

Materiale
dell'imballaggio: Accoppiate in plastica, plastica, cartone

Numero di sacchath confezionati par imballe: 1

Grammifkg di esca per
sacchetto confezionata: 25 kg

Materiale deli'imballaggic: Acceppiato in
ptastica, plastica,
cartone

4.6.1. Istruzioni d’'uso specifiche per 'uso

Proteggere

esca dalle condizioni atmosferiche, Posizianara i punii esca in zone non
sopgette ad allagamenti.

- Trattamente contor i Lopi - | centenitori con le

esche dovrebhere essere contrellati almene ogni 2-3 giomi all'inizio det
trattamente e almeno settimanalmente in seguite, al fine di controllare se |
‘esca € accetlata, i contenitori sono integri e per rimuovare | corpi dei
roditori. Riempire nuovamente il contenilore quando necessario.

Trattamento contro i ratti - | contenitori con {e esche dovrebbero essere
centrellati almeno egni 57 giomi all'inizio del tratllamente e aimene
settimanalments in seguite, al fine di controllare se | ‘esca & accettata, i
conlenitori sono integri @ per rimuovare i corpi dei roditori. Riempire
nucvamente il contenitore quande necessario.

- Sostituire le asche nei

punti esca se danneggiate dallacqua o contaminate dalla sporcizia.

Seguire ogni ulteriore istruzione previste dalle buone pratiche pertinenti.

4.6.2. Misure di mitigazione del rischio specifiche per Fuso
In case di posizionamente di punti esca

in prossimita di acgue superficiali (ad esempio fiumi, stagni, canali d'acqua,
dighe, canali di imigazione) o di sistemi di drenaggic delle acque, prevenire
che I'esca entri in contatto con 'acqua.

4.6.3. Dove specifico per 'uso, i dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per Interventi di pronto soccorso e le misure di emergenz

In
case di posizionamento di punti s¢a in prossimita di sistemi di drenaggio dells
acque, prevenire che 'esca entd in contatto con 'acqua.

4.6.4. Dove specifico per I'uso, la istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodotto e del relative imballaggio

Vadere la tabella “Istruzioni per
l'uso”

4.6.5. Dove specifico per l'uso, le condizioni di stoccaggio e 1a durata di conversazione del prodotto in normali condizioni di stoccaggio.

Vedere
Ta tabella " struzioni per Fuso”

5. Indicazioni generali per l'uso
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5.1. Istruzioni d'uso

ISTRUZIONI PER
PROFESSIONISTI FORMATI

- Leggere € seguire le istruzioni sul prodotte
prima dell'uso cosi come le nformazieni in accompagnamente al prodotio o
fornite presso il punlo vendita

- Prima del pesizionamento delle esche,

procedere ad un sepralluogo delf'area infestata e ad una valutazione in loco al
fine d'identificars la specie di roditor, i luoghi d'attivitd e determinare la
probabile cause e I'entitd dellinfestazions,

- Rimuavere le fonti di cibo

facilmente raggiungibili da parte dei roditor: {ad esempio granaglie fucriuscite
o scarti di citzo). Inoltre, non ripulire l'arez infestata appena prima del
traitamento, dato che ¢l disturba solamenie la popelazione di roditon e rende
pil: difficile ottenere I'accettazione deli'esca.

- I prodotto deve essere

usato unicamenie all'interno del sistema di gestione integrata delle
infestazioni (IPM), che include, fra I'alire, anche misure digiens e, dove
possibile, metodi fisici di controile.

- 1l prodetto deve essere

posizionato nelle immediate vicinanze di luoght in cui I'attivita dei roditori &
stata verificata in precedenza {ad esempio camminamenti, nidi, recinti d'entrata
di bestiame, aperture, tane, ecc.).

- Ove possiblle, fiasare i contenilori
per esca al suolo o ad altre sirutture.

- | contanitori per esche devono

essere chiaramente etichettali segnalando che contengono rodenticidi e che non
devono essere rimassi o aperii (st veda seziong 5.3 relativa alle informazioni

da riportare In etichetta).

- Quando il prodoltc & ulilizzato in ares

pubtliche, le zone trattate devono essera segnalate durante il periodo di
trattamento. Accanto alle esche, deve essere reso disponibile un avviso
indicante il rischic di svvelenamenio pnimario e secondario da anticoagutanie e
le misure di prime soccorso da seguire in caso di avvelenamanto.

- L'asca
deve essere fissata in modo da non essere trascinata fuori dal contenitore per
esche,

- Posizionare il prodotio fuori dalla portata di bambini, uccelli,
animali domestici, animali da fattoria e altri animali non bersaglio.

Posizianare ii prodotto lontanc da cibi, bevande e alimenti per animati, nonché
da utensili o superfici che possono entrare in contatto con il prodotio.

Durante |2 fase di manipolazione del prodotie, indossare guanti di protezione
resistenti alle sostanze chimiche

- Non mangiare, né bere, né fumare
durante l'uso del prodetto. Lavare le mani e la pelle direttamente espeosta dopo
T'utilizzo de! prodoito,

- La frequenza delle visite al'area irattata & a

discrezione dell'operatore, alla luce del sopraliuogo condotte allinizio del
rattamento. La frequenza deve essere conforme alle raccomandazioni previste
dalle bucne pratiche pertinenti.

- Se il consumo dell'esca & basso

rispetto aila dimensione evidenle dell'infastazione, valutara i
riposizionamento dei punti esca in altri luoghi e la pessibilitd di cambiare
lipo formulazione d'esca.

Se, trascorse un periodo di frattamente di 35

giomi, le esche vengeno ancora consumate e non s osserva una diminuzione
nell'attivita dei roditori, & necessario detarminame la causa pid probanile.
Qualora altri elementi siano stati gia esclusi, & probabile che vi siano

redtor resistenti: considerare, quindi, ove disponibile, l'usc di un

rodenticida non-anticoagulante o di un redenticida anticoagulante pia efficace,
Considerare, incltre, 'use di trappole quale misura alternativa di

controflo.

- Esca in bustina: Non aprire le bustine contenenti
l'esca.

- Granagle sfuse: posizionars 'esca ne! punto esca per mezzc di
un dispositivo di dosaggio.

STRUZION! PFER
PROFESSIONIST]

- Prima dell'uso leggere e seguire le istruzioni sul
prodetto cosi come le infermazioni in accompagnamente al prodotto o fomite
presso il punto vendita

- Prima def posizionamentoe delle esche, procedere

ad un soprafluege dell'area infestata e ad una valutazione in loco al fine
d'identificare la specie di roditor, i luoghi d'attivith & determinare (a
probabile cause e I'entita dell'infestazione.

- Rimuovere I fonti di cibo

facilmente raggiungibili da parte dei roditori (ad esempio granaglie fuoriuscite
0 scarti di cibe). Inoltra, non ripulire I'area infestata appena prima del
trattamento, dato che cid disturba solamente la popolazicne di reditori € rende
piu difficile ottenere l'accellazione dell’'esca.

- if prodotto deve essere

usalo unicamente all'interno del sistema di gestione integrata delle
infestazioni (IPM), che include, fra l'aliro, anche misure d'igiene e, dove
possibile, metedi fisici di controlle.

- Considerare misure praventive di

controllo {ad esempio. chiusura dei buchi, rimozione, per quantc possibla, di
tutte |& fonh di etho & acqua) in moda da verificare ta quantitz di prodotto
consumata e ridurre la possibilita di re-infestazione.

- | contenitori con

'esca devono essers posizionati neile immediate vicinanze di luoghi in cui
Fattivita dei roditori & staia verificata in precedenza (ad esempio
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camminamenti, nidi, recint d'entrata di bestiame, aperiure, tane,
ace),

- Ove possibile, fissare i contenitori per esca al sucle o ad altre
strutiure,

- | contenitori per esche devono essere chiaramente etichettati

seqgnralande che cortengone rodenficidi & che non devono essera rimossi o aperti
(si veda seziona 5.3 relaliva alls informazioni da riporare in

etichetta}

- Quando it prodotto & utilizzato in aree pubbliche, ie zone

trattate devono essare segnalate durante il perodo di frattamento. Accanto alla
esche, deve essere reso disponibile un avvise indicante il rischio di
avvelenamento primario e secondario da anticcagulanie e le misure di primo
soccorso da seguire in caso di avvelenamento.

- L'esca deve essers fissata -
in modo da non essere trascinata fuon dal contenitore per esche.

Posizionare il prodotio fuori dalla portata di bambini, uccelll, animalki
domestici, animali da fattoria e altri animali non bersaglic.

Pasizionare il procietio lontano da cibi, bevande & alimenti per animali, nonché
da utensili o superfici che pessone entrare in contatte con il prodotto

Curante la fase di manipolazione del prodotto, indessare guanti di protezione
resistenti alle sostanze chimiche

- Non mangiare, né bere, né fumare
durante l'use del predotto. Lavare le mani e |a pelle direttamenta esposta dopo
l'ublizzo del prodotio

- Se il consume dell'esca & basso rispetto alla

dimensione evidente dell'infestazione, valutare il iposizionamenta dei punti
esca in altri fuoghi e la possibilith di cambiare tipo formulazione

d'esca.

- Se, trascorso un periodo di trattamento di 35 giorni, la esche

¥engono ancora consumate e non si osserva una diminuzione nell'attivitd dei
reditori, & necessario determiname la causa piu probabile. Qualora altr
elementi siane stat: gid esclusi, & probabile che vi siano roditori resistenti;
considerare, quindi, ove disp ile, F'usc i un rodenticida n tico

o di un rodenticida anticoagulante pit efficace. Caonsiderare, incltre, ‘usc di
irappole quale misura alternativa di controllo.

- Al termine del periodo
di trattamento rimuovare la esche imaste o i contenitod con le asche.

Esca in bustina: Non aprire {e bustine contenenti I'esca

- Granaglie
sfuse: posizionare I'esca nef punto esca per mezzo di un dispesitive di
desaggio,

5.2. Misure di mitigazione def rischio

MISURE DI MITIGAZIONE DEL RISCHIO PER PROFESSICNIST]
FORMATI

- Ove possibile, prima dei trattamento, informare i possibili

aslanti della campagna d: derattizzazione in corso [conformemente alle buone
pratiche perlinenti, se disponibili).

- Le informazieni sul prodotto

(etichetta efo foglietto illustrative) devono chiaramente indicare che 1l
predotto deve essere unicamente fomito ad utilizzatori professionali formali in
poassessc della certificazione dimostrante la conformita con i requisiti
formativi pertinenti (ad esempio "per soli professionisti formati™).

- Al

fine di ridurme il ischio di avvelenamento secendario, duranie il trattamente
cercare & nmuovere i roditori morti ad intervaili frequenti.

- Non

impiegara in aree dove vi & il sospetio di resistenza alla sostanza

attiva.

- |l prodotio non dovrebbe essere usato alire 35

giomi senza una valutazicne del livello delfinfestazione e dell'efficacia de!
traltamenta.

- Non utilizzare il prodetto come esca permanente per

prevenira l'infestazione da roditori o per il meniteraggic delle loro

attivita.

- L'utiizzo di questo prodotie dovrebbe eliminare i roditon

entre 35 giomi. Le infermazioni sul prodotte (elichetiaffoglio illustrativo)
dovrebbero chiaramente riportare che in case di sospeita inefficacia af termine
del traliamento {per esempic si osserva ancera attivitd) I'utilizzatore dovreblye
richiedere informazion al produttera ¢ chiamare un sarvizio di disinfestazione
formato.

- Per un'apprapriata gesticne delte resisienze, non

alternare 'uso di anticoagulant differenti ma con efficacia paragenabile o
inferiore. Considerare |'uso di rodenticidi non-anticoagulanti, se disponibili,
oppure di un anticoagulante pii efficace.

- Fra

un'applicazione e la successiva, non favare con acqua i conteniteri per esche o
gli utensili usali in punti esca coperti e protetti,

Smaltire i roditori morti secondo la normaliva vigente.

MISURE DI MITIGAZIONE DEL RISCHIO PER PROFESSIONISTI

- Ove

possibile, prima de! trattamento, informare | possibil astanti della campagna
di derattizzazicne in corso [conformemente alle bucne pratiche pertinenti, se
dispanibili].

- Per ridyrre il rischio di avvelenamento secondario,

ricercare & rimuovere a intervalli frequenti i reditori merti durante il
trattamento (ad esempio almeno due volte la settimana) [Ove applicabile,
spacificare se ispezioni piti frequenti o grornaliere sone nchieste).

prodetto non deve essens usate per oltre 35 giomi senza una valuiazione dello
stato di infestazione e dell'efficacia del trattamento

- Non

utilizzare le esche contenenti sostanze attve anticoagulanti come esche
permanenti per scopi preventivi o di monitoraggio delle attivita dei

roditon.

- Le informazicni del predotto {ad esempio atichetta efo

foglietto illustrative) deveno chiaraments indicare che:
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il prodotio non

deve essers fomnita a! pubblico (ad esempio “scle per professionisti™)

il

prodotto deve essere usato in appropriati contenitori per esche a prova di
manomissiona (ad esempio: “usare sole in appropriall conlenitori per esche a
prova di manomissicne”™)

gl utllizzatori devone adeguatamente etichettare i

contenitori per esche con ie informazioni presenti nella sezione 5.3 del’ SPC
{ad esempio: "etichettare i contenitori per esche conformemente alle
raccamandazieni def prodotto™).

- L'utilizzo di questo prodotte dovrebbe

eliminare i raditori entro 35 giomi. Le informazioni reiative al prodotto (ad
esempio efichetta e/o fogli illustrativi) devono chiaramente suggerire che in
caso di sospella inafficacia al termine del frattamento (2d esempic si ossarva
ancora attivita di roditon), 'utitizzatore dovrebbe chiedera suggerimenti al
fornitore di prodotto & chiamare un Servizio di disinfestaziona.

- Fra

un'applicazione e lz successiva, non lavare con acqua i contenitori per
esche,

- Smatirre i raditor morh seconde la normativa

vigente.

5.3. Dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure di err

Questo

prodetto contiene una sostanza anticoagulante. Se ingerito, i sintorni, che
possonao essere ritardati, possono includers sanguinamente dal naso o dalle
gengive. n casi gravi, possono manifestarsi ematemi e presenza di sangue nelle
feci ed unne.

- Antidoto: Vitamina K1 somminisirabile solo da personale

medico/vetarinario.

- In caso dit

- Esposizione cutanea, javare la

pelle con acqua e poi ¢on acqua € sapone.

- Esposizione oculare,

risciacquare gli occhi con acqua o con liquido per lavaggic ocutare, tenere ls
palpebre aperte per elmeno 10 minuti.

- Esposizione orale, sciacquare

accuralamente la bocca con acqua Non somministrare nulla per boeca ad una
persona priva di sansi. Non provacare il vemito. In caso d'ingestione,
contattare immediatamente un medico e mostrargli il contenitore o l'etichetta
del prodotio [inserire linformazione specifica richiesta dalla legisiazione
nazionale). Contattare un medice veterinario in caso d'ingestione da parta di un
animale domestice [inserire I'informazione specifica richiesta dalla

tegislazione nazionale}

- | conterilori d'esche devono essere etichettati

con le seguenti informazioni "nen spostare o aprire”; "contiene un rodenticida™,
“nome del prodotto ¢ numero di autorizzazione™; "sostanza (e) attiva (e)" e "in
caso d'incldente, consultare un Centro Antiveleni. [inserire il numero di
telefono nazionale]”

- Pericoloso per 1a fauna selvatica.

5.4. Istruzioni per lo smaltimento sicuro del prodotto ¢ del suo imballaggio

Alla fine del trattamento, smaltire
'esca non consumata e la confezione seconde la normativa vigente

5.5. Condizioni di stoccaggio e durata di conservazione del prodotto in condizioni normali di stoccaggio

- Censervare in un luoge asciutto, fresco e ben ventilato. Censervare ||
cantenitore chiuso e al riparo dalla luce diretta del sale.

- Conservare in

un juogo inaccessibile par bambini, uccelii, animali domeslici e da fattoria.

- Validita: 48 mesi

6. Altre informazioni

- A causa della loro modalita d'azione

ritardata, i rodenticidi anticoagulanti possono richiedere dsi 4 ai 10 giomi
dopo l'assunzione dell'esca per essere efficacl.

- | roditori possono

essere portatori di malattie. Non loceare i roditon morti con fe mani nude: per
it loro smaitimente, ulilizzare guanti o strumenti quali pinze.

- Questo

prodotto contiene un agenle amaricante ed un colorante.
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